Philostratus sophista (II/I11 d.C.), VA 8.7.16 (2)

Autor citado: Homerus sophista (VIII a.C.), Odyssea 11.568-571.

;Se menciona en el texto el origen de la cita? Si

;Se cita a través de una fuente intermedia también mencionada?

;Se puede identificar por otros medios? Si (Véase apartado de menciones paralelas)
¢Como es la adscripcion? Correcta

Tipo de cita: Parafrasis

Giro con el que se introduce la cita:
Aeyoviwv [...] 6t

Texto de la cita:
émel O' appovia koAaxevTik) dxOopal dokel YAQ HOL TV €kQUOUWV Te Kal OVK
evPOOYYwV eival, TtepvécOw pot 1jde 1) vevpax kKat UNdEV 1YoL TV OV
évteOvunoOatl pe, dAAX dtetAéxOat pova ta Omee Mowwv kat avaykng, Tavtl Y&o
@nowv eipnoBal pot €ni oé. kattot Tov AOyov TovTtov dvéxovtat HeEv kat ot moAAol
twv Oewv, ovk axOetar d¢ ovde O ZeLg AKOVWV KAl TAVTA TV TOUTWV &V TOLG
Avkiolc Adyolg

WpoL £ywv, Ote pot Lapmndova [II. 16.433]
Kal TolavT’ €6 avTov adOVIwV, €v oig toL viéog é&lotacBal @not taic Moloaug,
Agyoviwv te av &v Ppuyxootacia, Ott Mivw TOV &deA@OV TOL LaQmmndovog
amofavovta XQUow HeV OKNTTOW £Tiunoe kal dikdlewy étaev €v 1) ToL AldwvEwg
ayooa [Hom., Od. 11.568-571], Mowwv d' ov mapntioato. ov d', @ PaciAey, TOL
xaow axomn 1@ Adyw, Oewv kaETEQOUVTWV aVTOV, OIG TEMYEV Ael T TIOAYHATA,
KAl U1 ATMOKTELVOVTWY TOVG TONTAS £7T AUTW;

Traduccion de la cita:
“Pero, puesto que rechazo la cadencia de la adulaciéon —en efecto, me parece que es

una de las desprovistas de ritmo y no de las armoniosas—, cortéseme esta cuerda; y no
pienses en absoluto que aludia yo a algo que te concerniera, sino que me referia
exclusivamente a lo que tiene que ver con las Moiras y el destino, pues eso es lo que
afirman que yo he dicho en tu contra. Sea como quiera, este discurso lo toleran incluso
la mayoria de los dioses, y ni siquiera Zeus se irrita al oir que los poetas cantan en los
versos sobre los licios estas palabras:
jAy de mi! Sarpedon, para mi... [II. 16.433],

y otras similares sobre él, con las que afirma que entrega a su hijo a las Moiras, y, a su
vez, cuando cuentan en “El pesaje de las almas” que a Minos, el hermano de Sarpedén,
al morir lo honr6 con un cetro de oro y lo nombré juez en el tribunal de Aidoneo

[Hom., Od. 11.568-571], pero no lo sustrajo a las Moiras. En cambio td, emperador, ;te



vas a enojar por mi discurso, cuando los dioses, cuyos actos estan fijados por siempre,

lo soportan y no matan a los poetas por ello?”

Motivo de la cita:

Se trata de una cita argumentativa, usada como ejemplo, con la que Apolonio quiere
demostrarle a Domiciano que los dioses no se irritan con los poetas porque digan que
estan sometidos al destino, con el fin de aplacar el enojo del emperador por un discurso
que habia pronunciado el fil6sofo en Esmirna.

Menciones paralelas en el mismo autor:
VA 325 (1).

Menciones paralelas en autores anteriores:

1. Plato philosophus (V/IV a.C.) Gorgias 526c.

SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: El paralelo que nos ocupa forma parte de un parlamento
que Socrates dirige a Calicles hacia el final del Gorgias, refiriéndose al juicio que les
espera a las almas de los hombres al morir, ante un tribunal del que forma parte
Minos. En referencia a este uiltimo, dice lo siguiente:

—0 0¢ Mivwg émokomv kdOntal, HOvVog Exwv XQUOOULV OKNTITOOV, WS @OV
‘Odvooeig [Od. 11.568-571] 6 “Ourjov ety avTov

Xxovoeov oknmTeov éxovia, Oepotevovia vékvooty [Od. 11.569].
€y név ovv, @ KaAAikAetg, OO te TOVTWV TV AdYwV MEMELTUAL, KAl OKOTW OTtwS
ATIOPAVOUUOL TG KOLTH WG VYLECTATNV TNV PUX V-

“—En cuanto a Minos, esta sentado pasando revista; es el inico que porta un cetro de
oro, como dice el Odiseo homérico que lo vio [Od. 11.568-571]:

Con un cetro de oro, administrando justicia a los muertos [Od. 11.569]".
Pues bien, Calicles, yo estoy convencido de estos relatos, y reflexiono sobre cémo
mostraré ante el juez mi alma lo mas integra posible”.

A diferencia de Filostrato, Platdn realiza una cita mixta del pasaje homérico en el que
Odiseo describe a Minos juzgando las almas en el Hades, mencionando primero el
cetro dorado que porta, que lo diferencia de Faco y Radamantis, los otros dos jueces
que lo acompafian, para seguidamente citar literalmente Od. 11.569. Asimismo, Platon
precisa la fuente del pasaje mediante el giro Odvooelg 0 ‘Ourjoov, frente a la VA,
donde previamente se apela a los poetas en general, y la cita se aduce sin indicar su
procedencia.

Platén se sirve de la descripcion de Minos en el tribunal para exponer los beneficios
que alcanzardn las almas puras (como la de los fildsofos), a diferencia de la VA, donde
sirve para ejemplificar la sumision de los dioses, en concreto del propio Zeus, al poder
del destino, puesto que Minos, hijo de Zeus, si est4 en el Hades es porque previamente
a muerto, sin que su padre lo haya evitado. Por tanto, la cita presenta una forma,
funcion y motivo distinto a la que tiene su paralelo en la VA, aunque cabe apuntar que



en las dos obras se hace una critica contra las tiranias en el contexto, como se
comprueba a partir del ataque que Platén dirige inmediatamente antes contra los
gobernantes al afirmar que éstos por sus acciones impias no disfrutardn de la estancia
en la isla de los Bienaventurados [Pl. Gorg. 525e-526b].

Con posterioridad, otros autores se hacen eco de la cita a partir del pasaje platonico,
como Eusebio de Cesarea y Proclo (véanse menciones paralelas contemporaneas y
posteriores).

RELACION CON EL AUTOR: Ambos leen directamente al original.

2. [Ps.] Plato philosophus (V/IV a.C.) Minos 319c.

SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: Minos o Sobre la Ley es un tratado de autoria muy
discutida y actualmente considerado espurio. La obra se presenta en forma de didlogo
entre Socrates y un interlocutor desconocido, donde ambos reflexionan sobre el
concepto de “vopoc”. En la parte que nos interesa, los personajes proponen como
ejemplo de legisladores antiguos a los reyes cretenses Minos y Radamantis. Sobre
Minos, en concreto, se aducen numerosos pasajes en los que Homero habla sobre €I,
para desactivar la mala impresion su figura que se desprende de los autores tragicos,
entre los que se incluye la cita de que nos ocupa (Od. 11. 568-571). El texto que nos
interesa dice ast:

ZQ. [...] kat 'Odvooeiag év Nekvia duwdlovta XQUOOUV OKNTITEOV EXOVTA TETOINKE
tov Mivwv [Od. 11.569], o0 tov PaddapavOvv: PaddpoavOvv 0¢ ovt’ évravOa
dualovta memolnkev oUTe CLYYLYVOUEVOV T ALl OVDAUOL. Dl TALTA PN’ €yw
Mivwv andvtwv pdAota Vo ‘Ourjoov éykekwpiaoat. o Yoo Aog dvia maida
povov V7o Alog emtadevoBat ovk Exel LTteEPOANV Emaivou.

“SOC. [...] Hasta en “La evocacién de los muertos” de la Odisea presenta a Minos
juzgando con un cetro de oro [Od. 11.569], no a Radamantis. Y a Radamantis no lo
presenta ni aqui juzgando, ni reunido con Zeus en ninguna otra parte. Por este motivo
yo afirmo que Minos ha sido mas elogiado que ninguno por Homero; pues el hecho de
que sea el tinico de sus hijos instruido por Zeus es la maxima expresion de elogio.”

El autor del tratado, con un vocabulario muy similar al empleado por Fildstrato,
adapta el verso homérico Od. 11.569 con una parafrasis mas breve, en la que sustituye
el Oepotevovta homérico por el participio ducdlovta (en la VA Fildstrato utiliza el
infinitivo dwaCerv) y mantiene el sintagma yovoeov oxknmrtoov. Por otro lado, la
funcién de la cita es argumentativa, como en la VA, aunque en Minos se aduce por
motivos distintos, como hemos apuntado. Por otro lado, en Minos la fuente (Homero)
aparece expresada nominalmente en varias ocasiones, incluso con indicacion del
pasaje concreto del que estd tomada la cita ('Odvooeiag év Nekvia), mientras que en
Filostrato no se menciona al autor citado.

Para terminar, hay que apuntar que el autor del tratado menciona juntos a Minos y su
hermano Radamantis, porque lo que le interesa es destacar la figura de Minos como
juez en el Hades, mientras que Filostrato lo menciona junto a otro de sus hermanos,



Sarpedon [I1. 16.433], porque lo que pretende es demostrar que, pese a ser ambos hijos
de Zeus, éste no evitd que se cumpliera su destino y murieran.
RELACION CON EL AUTOR: Ambos leen directamente al original.

3. Strabo geographus (I a.C./ I d.C.) Geographica 3.2.13.

SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: El paralelo que nos interesa aparece en un pasaje de la
Geografia dedicado a la descripcion de la Turdetania, donde Estrabon afirma que
estaban ubicados los Campos Eliseos de los que habla Homero en Od. 4.563-568. En
dichos versos se menciona a uno de los jueces del Hades, Radamantis, a proposito del
cual dice el autor lo siguiente:

0 te ‘PadapavOug mapateOeic vmoyoagpet Tov mMANoiov 1@ Mivw tomov, mept oD
pnotv

“¢v0’ f)Tot Mivwa 1dov Alog dyAaov vidv,

Xxovoeov oknmrTeov éxovta, Oeptotevovia vekvoot.” [Od. 11.568-569]

“Y Radamantis, antes mencionado, evoca la proximidad de Minos, sobre el cual
[Homero] afirma que:

Entonces vi a Minos, el ilustre hijo de Zeus,

con un cetro de oro, administrando justicia a los muertos [Od. 11.568-569].”

Como puede apreciarse, al igual que en la mencidn paralela del didlogo Minos, la
referencia a la presencia de Minos en el Hades esta vinculada a la de su hermano
Radamantis, que como él administra justicia entre los muertos, a diferencia de lo que
sucede en la VA, donde Minos es citado junto a Sarpedon, para incidir en que ambos
han sido presa del destino, y estan muertos, pese a ser hijos de Zeus.

En Estrabdn, por otro lado, la cita es estilistica y explicita, pues el autor sefiala a
Homero como su fuente, ademads de literal. Asi pues, cabe concluir que Estrabén
introduce una cita con forma, funcién y motivo totalmente diferente a la VA.
RELACION CON EL AUTOR: Ambos leen directamente al original.

Menciones paralelas en autores contemporaneos:

1. Oenomaus philosophus (II d.C.) FPhG 1. Mullach (vol. 2. p. 361).

SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: El paralelo que nos interesa se encuentra en un
fragmento del tratado del filésofo cinico Enomao de Gadara, titulado La detencidén de
los impostores [IMtwv @woa], transmitido en la Preparacion Evangélica de Eusebio de
Cesarea, quien cita a Enomao porque cuestiona el relato legendario segun el cual
Minos exigia el sacrificio anual de catorce jovenes, aludiendo a sus buenas cualidades,
avaladas por Homero al hacerlo confidente de Zeus. El texto sobre Minos dice asi:

Kaitot edwg 01t é0aAaocookpdtel tote 0 Mivws, kal péya €dvvato, Kal maoa 1
‘EAAac avtov €0epdmeve, kal MV kal dx TOUTO dKALOTATOS, KAl VOUoOétng
ayabdc, kat ‘Ounow €d0ket Aog peydAov eivar oaglotic [Od. 19.178-179], kai
anoBavwv év "Aov dukaotg [cf. Od. 11.568-571]-

“Sin embargo, sabedor de que en otro tiempo Minos dominaba del mar, tenia un gran
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poder, toda la Hélade lo veneraba, era el mas justo asimismo por este motivo, y un
buen legislador, incluso a Homero le parecia que era confidente del excelso Zeus [Od.
19.178-179] y, tras morir, juez en el Hades [cf. Od. 11.568-571]".

Enomao se sirve de dos citas explicitas de los poemas homéricos que ensalzan a
Minos: por un lado, una mezcla de paréafrasis y cita literal de Od. 19.178-179 y por otro,
una referencia laxa al episodio en que Odiseo describe a Minos como juez en el
tribunal del Hades [Od. 11.568-571]. Esta tltima, que es la que nos ocupa, comparte
con la de Filostrato la funciéon argumentativa, aunque nuevamente lo que interesa a
Enomao es la faceta de Minos como juez en el Hades, mientras que a Filostrato lo que
le importa es el hecho de que estd muerto, como hemos indicado en los paralelos
anteriores.

RELACION CON EL AUTOR: Ambos leen directamente al original.

Menciones paralelas en autores posteriores:

1. Eusebius Caesarensis scriptor ecclesiasticus (III/IV d.C.) Praeparatio Evangelica
12.6.17.

SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: La Preparacion Evangélica de Eusebio de Cesarea es una
apologia, dirigida a los cristianos recién iniciados, en la que se defiende la supremacia
del cristianismo a través de textos de autores paganos. En el pasaje que nos interesa,
localizado en el libro décimo segundo, Eusebio se sirve de distintos extractos de
dialogos platénicos que apoyan la tesis de la vinculacion entre Platon y los hebreos en
lo que respecta a la fe (mioTig), entre ellos, el parlamento que Sdcrates dirige a Calicles
en Gorgias 524a-527b, en el que se refiere al episodio de la katdbasis homérica, en la cual
Odiseo describe a Minos como juez en el Hades, que ya hemos comentado en un
apartado anterior (0 d¢ Mivwg émiokon@v kaOnTat povog, £xwv xoVoeov OKNTTEOV,
s enowv 'Odvooevg 6 ‘Ounpov ety avtdv [Od. 11.568-569]: xovoeov okNTTEOV
éxovta, Oepotevovta vékvoowv [Hom. Od. 11.569]). La mencion de Od. 11.568-569 y
la historia de Minos y Radamantis sobre la necesidad de evitar la injusticia llevan al
autor a conectar la doctrina platénica sobre el alma con varios pasajes del Nuevo
Testamento en los que se dice que las almas seran juzgadas de acuerdo con sus actos [2
Cor. 5.10, Rm. 2.16]. La cita tiene funcién argumentativa, como sucede con todas las
que Eusebio aduce en el capitulo 6.17, coincidiendo con la de Fildstrato en funcion,
pero no en la forma ni en el motivo por el que es aducida, puesto que, como hemos
sefialado, en la VA la cita de Minos, aducida en un discurso de Apolonio, sirve para
demostrar la supeditacion de Zeus al poder del Destino, en el contexto de su defensa
ante Domiciano.

RELACION CON EL AUTOR: Siguen tradiciones independientes.

2. Proclus philosophus (V d.C.) In Platonis Rempublicam commentaria K 156-157.
SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: Al comienzo de sus Comentarios a la Repiiblica de Platon,
Proclo defiende la admiracién que Platon profesa a Homero, a quien considera ‘guia
de la verdad’, dejando a un lado las criticas de Socrates en otras obras. Para ello, el
autor extrae testimonios de varios didlogos platonicos, entre ellos el Minos, del que
dice lo siguiente:

év 0¢ T Mivwl v et Tovde ToL 1PwWos kolowv v éoxev ‘Ouneog éEnyovpevog
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émayer kat ‘Odvooelag év Nexvia dwdlovra xovoovv oknrmroov éxovta [Od.
11.569] memoilniev [Min. 319a], kal OtL XQLOOUV OKNTITEOV 0LdEV AAAO 1) TNV
ntadeiav Aéyet oL Mivwog 1) evOvve v Korjtnv [Min. 320d].

“En Minos, exponiendo la opinién que Homero tenia respecto a este mismo héroe,
<Platon> afade también que hasta en la Evocacion de los muertos de la Odisea [Od.
11.569] presenta a Minos juzgando con un cetro de oro [Pl. Min. 319a, 320d], y dice que
el cetro de oro no es otra cosa sino la educacion de Minos, gracias a la cual gobierna
Creta [Min. 320d].”

Proclo cita el pasaje del didlogo pseudo-platonico Minos (¢v oVt @ dxAdyw [...]
g mepl Tov Mivwog iotogiag, del que ya nos hemos ocupado en un apartado
anterior, para demostrar que Platon considera a Homero una autoridad, y se refiere al
pasaje de Od. 11.569 porque es uno de los que menciona Platon.

RELACION CON EL AUTOR: Siguen tradiciones independientes.

3. Proclus philosophus (V d.C.) In Platonis Rempublicam commentaria K 168-169.
SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS: En los capitulos 168 y 169 de su Comentario a la Repiiblica
de Platén, Proclo continia defendiendo que Homero es para Platén fuente de
inspiracion y figura de autoridad, como ejemplifica, en el caso del Gorgias entre otros
varios, la referencia a Minos tomada de la Odisea, sobre la que dice lo siguiente:

kat 0t tavta kata tov ‘Ourjoov CnAov 6 TAdtwv d1€OnKkev, évdelkvutal ov Kol
avTOG TQ TOWTI) TOUTQW HAQTUOL XOWHEVOS €V aVTOLS €Kelvolg Tolg AdyoLs. Katl Yoo
ws 0 Mivwg xovoovv éxwv oknmreov ducdlet [Od. 11.569] kal émiokomel TV TV
Aowmwv dikaotwv kolowv [Od. 11.563-572], éx g ‘Ournoov vekviag eiAngévatl
ovvopoAoyet [Gorg. 526¢].

“Y que Platén abordo todos estos temas de acuerdo con su admiracién hacia Homero,
lo demuestra de algin modo también él mismo cuando se sirve de este poeta como
testigo en los mencionados didlogos. En efecto, cuando Minos juzga con un cetro de
oro [Od. 11.569] y supervisa el veredicto de los otros jueces [Od. 11.563-572], reconoce
haberlo tomado de la Evocacion de los muertos de Homero [Gorg. 526¢].”

Proclo cita literalmente parte Od. 11.569 siguiendo el texto del Gorgias de Platén, como
sucede en el paralelo anterior, y en apoyo a la tesis del capitulo: la imitaciéon platonica
de Homero en lo relativo al juicio de las almas.

RELACION CON EL AUTOR: Siguen tradiciones independientes.

Comentario:

Tras concluir la narraciéon de la comparecencia de Apolonio, acusado de brujeria
(yonteia), ante el tribunal presidido por Domiciano, Fildstrato ofrece una extensa
apologia, que atribuye a Apolonio [VA 8.6-8.8], haciéndola pasar por el discurso de
defensa que éste tenia preparado, pero no le dejaron pronunciar. En el discurso se
defiende exhaustivamente al filésofo de todas las acusaciones vertidas contra él por sus
detractores y, asi mismo, de cualquier otra sospecha que pudiera desprenderse del
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propio texto de la VA. Como hemos apuntado, es communis opinio entre los estudios
que este discurso es, en realidad, un ejercicio retdrico fruto de la imaginacion de
Filostrato, en consonancia con su formacion oratoria, con fines puramente pedagogicos
[Grosso, 1954: 485 n. 125]. Igualmente, se han establecido notables similitudes entre
éste y otros discursos célebres, como la Apologia de Socrates [F. Grosso, 1954: 484-485] o
el discurso de San Pablo a los corintios [F.R.M. Hitchcock, 1950: 23-24].

La apologia de Apolonio puede dividirse, de acuerdo con la organizacion de su
contenido, en dos secciones: la primera parte estd dedicada a la defensa del modo de
vida pitagorico (ascetismo, vestido de lino, cabellera larga, etcétera); la segunda se
centra en mostrar la legitimidad de las acciones y decisiones de Apolonio (deificacion,
liberacion de la plaga, inexistencia del sacrificio humano, etcétera).

La cita que nos ocupa se encuentra en la segunda parte del discurso, referida a
episodios controvertidos de su actividad filosofica. Concretamente, en VA 8.7.16, el
filésofo desmiente la acusacién que Eufrates habia dirigido contra él, afirmando que en
un discurso pronunciado en la arboleda de Esmirna [VA 7.8-9] ante sus seguidores,
Apolonio se habia declarado partidario de Nerva, denostando asi el gobierno de
Domiciano. De acuerdo con Apolonio, de lo que él hablaba era en realidad del poder
que el Destino (Moioa) ejerce sobre la vida de los hombres.

Para defender la postura del personaje, Filostrato elabora un pasaje de gran erudicion,
que comienza con una apelacion a los poetas (o tai) como autoridades que certifican
la subordinacion de Zeus a la Moira, en lo que respecta a dos de sus hijos: Sarpedon [I1.
16.433] y Minos [Od. 11.568-569], que murieron cuando llego6 su hora, sin que su padre
los sustrajese al destino.

En cuanto a la funcidn, la cita es argumentativa puesto que Fildstrato, por boca de
Apolonio, la emplea buscando hacer ver a Domiciano que no debe enojarse por lo
dicho por él, puesto que el propio Zeus no se irrita con los poetas cuando éstos lo
presentan cediendo ante el destino de sus hijos; la comparacion de Domiciano con
Zeus, en concreto, sin duda es, ademds, un mecanismo destinado a captar la
benevolencia del emperador.

En concreto la cita que remite al pasaje homérico del canto once de la Odisea, en el que
se relata el descenso al Hades de Odiseo, durante el cual el héroe describe la imagen de
Minos ejerciendo de juez en el inframundo [Od. 11.568-571]. El texto dice asi: ¢€v0' 1} Tou
Mivwa dov, Awdg dyAaov vidv, / xovoeov oknmroov E€xovia Oepiotevovia
VEKLOOLY, [ |HEVOV: OL D€ ULV Al dikag elpovto dvakta, / jUeVOL E0TAOTES TE, KAT'
gVEULTILAEG "A1doc dw. Antes de la introduccion de la referencia, cabe notar que el
pasaje homérico aparece designado con el nombre de “Wuvxootaoia”. Esta
denominacion prueba la division de los poemas homéricos en episodios y secuencias
independientes para su aprendizaje en las escuelas preparatorias [Robert, 2015: 84-85],
y es evidente que el tema de Minos como juez en el Hades era ampliamente conocido
por las personas con educacion de la época.



Filéstrato realiza una paréfrasis laxa del episodio, para posteriormente anadir que
Minos, hijo de Zeus, al igual que su hermano Sarpeddn, no pudo sortear su destino (la
muerte). Aplicando los mecanismos aprendidos en las escuelas de retorica
(progymndsmata) en los que habia sido formado, el autor adapta el contenido de los
versos originales a la prosa narrativa de la VA, prescindiendo del esquema métrico y
alterando por completo la redaccion original. De los versos homeéricos, soélo se
mantiene el vocabulario de algunos sintagmas, como “xovow oxnnrtow” (Hom.
XoVoeov OKNTTEOV), mientras que otros se sustituyen por sindnimos, pero menos
arcaizantes, como por ejemplo “év T 00 ADWVEWS dyooq” por “kat’ evDEULTILAEG
"A1doc dw”. Igualmente, Filostrato prescinde de las expresiones formulares, como el
epiteto “evpumvAec Aidoc”, e introduce los articulos ausentes en Homero. Ademas,
contextualiza al personaje de Minos en la narracion, conectandolo con la mencién de
Sarpeddn, a través de la aposicion Tov ddeApov Tov Lapmmndovoc.

En el libro tercero, dedicado a la estancia de Apolonio con los brahmanes indios,
Filostrato ya habia citado a Minos como juez en el Hades [Od. 11.568-571],
concretamente en el capitulo 25, en el que Yarcas, el mds anciano de los brahmanes,
inicia una disertacion acerca de la definicion de la justicia. En ese punto, Yarcas cita
algunos pasajes que €l mismo remite a vuestros mds sabios poetas (nuevamente sin
especificar su identidad), incluyendo una referencia laxa al pasaje de Od. 11.568-571,
con funcién argumentativa, pues sirve al indio para criticar el elogio poético de Minos,
a quien considera indigno, por su comportamiento en vida, de juzgar a las almas en el
Hades, en contraposicion con el caso de Tantalo, injustamente castigado. El andlisis en
profundidad de esa otra cita puede verse en la ficha correspondiente.

Las busquedas de citas paralelas nos han permitido constatar que son muchas las
referencias literarias al papel de Minos como juez en el Hades una vez muerto, pero no
todas ellas remiten al pasaje de la Odisea ni son, por tanto, citas homéricas (tal es el caso
de PL. Ap. 41a, Apollod. 3.7, 3.25; Str. 10.4.19, Plu. Thes. 16, Max. Tyr. 9. 7b y Tac. Orat.
6.1).

En cuanto a las menciones paralelas que aluden sin lugar a dudas al pasaje de la Odisea,
de las que nos hemos ocupado en el apartado correspondiente, destaca el empleo de la
cita en el Gorgias de Platén, asi como en el Minos, que tradicionalmente se le atribuye,
pero actualmente se considera espurio. De ambas obras dependen Eusebio de Cesarea
y el filésofo neoplaténico Proclo. Por otro lado, todos los autores anteriores,
contempordneos y posteriores a Fildstrato que citan el pasaje lo hacen porque les
interesa la figura de Minos como principal juez del Hades, y consideran a Homero una
autoridad al respecto. En cambio, Filostrato es el tinico autor que lo mencionan porque
lo que le interesa es demostrar que su padre Zeus no impidid su muerte cuando le
llegd la hora, ni se irrita con los poetas cuando lo cuentan asi en sus obras. Por ese
mismo motivo, Minos aparece mencionado junto a su hermano Radamantis, también
juez del otro mundo, por Platén, Estrabdn y Eusebio, mientras que Filostrato habla de
él junto a Sarpeddn, que también muri6 sin que Zeus lo evitase. Por ultimo, cabe
apuntar que mientras que Filostrato no menciona especificamente a Homero como
fuente de la cita, todos los demds autores si remiten a él, algunos incluso precisando el
pasaje de la Odisea del que procede.



Finalmente, debemos decir que no nos hemos ocupado de aquellos autores y obras que
citan el pasaje por motivos filoldgicos, como Eustacio de Tesalonica (ad.Od. 1699.5,
1699.12-18), y los escolios a estos versos [Schol. Hom. Ms. A 332 p. tal], porque no
aportan nada de interés para el estudio de la cita en Filostrato.

Conclusiones:
La cita carece de interés de cara a la transmision del texto, al tratarse de una parafrasis
muy laxa.
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